
U.S. ENVIRONMENTAL PROTECTION AGENCY 
Office of Pesticide Programs 

Biopesticides and Pollution Prevention Division (7511P) 
1200 Pennsylvania Avenue NW 

Washington, D.C. 20460 

NOTICE OF PESTICIDE: 
Registration 

_X __ Reregistration (under FIFRA, as amended) 

Name and Address Of Registrant (Include ZIP Code): 

Green Light Company , 
P.O. Box 17985 . 

EPA Reg. Number: 

869-174 

Term Of Issuance: 

Unconditional 

Name Of Pesticide Product: 

Green Light Bt Wonn Killer 

On the basis of information furnished by the registrant, the above named pesticide is hereby reregistered under the Federal Insecticide, 
Fungicide and Rodenticide Act. . 

Registration is in no way to be construed as an endorsement or recommendation of this product by the Agency. In order to protect health 
and the environment, the Administrator, on his motion, may at any time suspend or cancel the registration of a pesticide in accordance 
with the Act. The acceptance of any name in connection with the registration of a product under this Act is not to be construed as giving 
the registrant a right to exclusive use of the name or to its use if it has been covered by others. 

Based on your response to the Reregistration Eligibility Document, EP A has reregistered the 
. product listed above. This action is taken under the authority of section 4(g)(2)(C) of the Federal 
Insecticide, Fungicide, apd Rodenticide Act, as amended. Reregistration under this section does not 
eliminate the need for continual reassessment of pesticides. EPA may require submission of data at 

. any time to maintain registration of your product. 

A copy of the approved label for the product is enclosed for your reCords. 

Signature of Approving Official: . 

J ~ p(f~opeStiCides and Pollution ~;ion Division (751IP) 

Date: 

EPA Form 8570-6 
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ACCEPTED 
SEP 08 2008 

Under the Federallnsectl(ide, Fungicide, 
and ~odentlcide Act, as amended, for 
the pesticide registerec. under 
EPA Reg. No. 8f, q_ t"l~ 



CUERNO en tomates. GUSANO FALSO MEDIDOR en 
br~col, colHlor, col verde, col rilada, mostaza paida, 
nabo verde, repollo, apia, lechuga, melOn y tomate. 
BLANQUITA DE LA COL en brlcol, repollo, coliffor, col 
verde, col rlzada, mostaza parda y nabo verde. 
ENROLLADORES OMNfvOROS en uvas. ENROLLA
DORES DE ARBOLES FRUTALES Y GUSANO PERRO a 
PAPILIO DE LOS CiTRICOS en naranjos. 
ARBOLES DE SOMBRA Y PlANTAS ORNAMENTALES: 
Melcle 4 cucharaditas en 1 galOn de agua en un 
rocladar de mana 0 en un rociadar con extremo de 
manguera. ApIiQueio a la primera senal de enfermedad 
y repltalo a intervalos semanales cuando sea necesariO 
para tener las pestes bajo control. ApIiQueio de forma 
de cubrir completamente todo el follaje de los arboles 
de sombra u omamentales para controlar los 
siguientes gusanos devoradores de horas: PALEAC
RITA VERNATA, ALSOPHILIA POMETARIA, GUSANO 
PELUOO DEL OTONO, GUSANO DEL SACO y GUSANO 
TENDERO. 
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PRECAUTIOtJARY STATWENTS _. 

HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMAlS 
CAUTION: Harmful if swallowed or inhaled. Avoid 
breathing vapors or spray mist causes moderate eye 
Irritation. Avoid contact with skin, eyes, o(clothing: 
Wash thoroughly wHh soap and water after handling. 
Remove contaminated clothing and wash clothing 
before reuse 

'.111: 

IF INHALED: Move person 10 fresh air. If person is not 
breathing, call 911 or an ambulance, then give 
artHlcial respira~on, preferably by mouth-to-mouth, if 
possible. Gall a poison control center or doctor for 
further treatment advice. IF ON SKIN OR CLOTHING: 
Take off contamlnaled clothing. Rinse skin with 
plenly of water for 15-20 minutes. call a polson 
control center or doctor for treatment advice. IF IN 
EYES: Hold eye open and rinse slowly and genlly with 
water for 15-20 minules. Remove conlacllenses, H 
present, aHer the first 5 minules, Ihen continue 
rinsing eye. Call a poison control center or doctor for 
treatment advice. 
PRODUCT INFORMATION 
Have the product container or label with you when 
calling a poison control center or doctor, or going for 
treatment You may also contacl National Pesticide 
Information Center at 1-800-858-737B for general 
information and/or medical info~matlon. 
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GREEN LIGHT 

BT WORM KILLER 

ELIMINADOR DE GUSANOS BT 
DE GREEN LIGHT . 

DIRECTIONS FOR USE 
INSTRUCCIONES PARA SU USO 

EPA Reg. No. 869-174 
EPA Est. No. 73273·TX·1 

Manufactured for. 
GREEN UGHT COMPANY 
P,O. Box 17985 
San Antonio, TX 78217·0985 

www.greenlightco.com 
Tel. (210) '94-3481 

Rev. 8-11·2008 

.-Batch Code: On product 
Container 
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AGfTELO BIEN ANTES DE'USARlO_ Vlerta la canMad 
especlficada de ellmlnador de gusanos BT de Green 
lighl en un rociador parcialmenlli lIeno. Agilelo y 
luego anada la cantidad restante de agua. Agile el 
roclador de vel en cuando al estar rociando. No deie 
que el roclo disuelto permanelca en el roctador por 
mas de 12 horas. Es esencial cubrir completamente el 
vel como el env~s de las horas ya que los gusanos 
deben ingerir el eliminador de gusanos BT. Luego de 
Ingenr el eliminador de gusanos BT de Green lighl, los 
gusanos senslbles deran de alimentarse, pero par 
varios dias podrian aparentar de otTO modo estar bien. 
ApIiQue de nuevo el produclo luego de lIuvias fue~es. 
Los mejores resultados se obtlenen al tratar los 
gusanos cuando estan peQuen.os: deben estar 
alimentlndose act Iva mente del follaje expueslo y bajo 
IratamlenlD. Se puede aplicar el eliminad.or de 
gusanos BT de Green light hasta el mismo dia de la 
cosecha. Elimina Inseclos en su etapa de gusanos u 
orugas, pero no afecta a l.os humanos,las'mascotas, 
aves, gusanos de tierra, nl a los insectelS beneficios.os 
tales como abejas y mariqultas. 
FRUTAS Y VEGETALES: Melcle una cucharada de 
eliminador de gusanos BT de Green light en un galOn 
de agua y apliQuelo al follaje de las plantas. ApIiQueio a 
Ia pomera senal de enfermedad y repitalo a intervalos 
semanales cuando sea necesario para tener las 
siguientes pestes bajo conlrol: GUSANO OEL 

7 

INFORMACION DEL PRODUCTO 
At llamar al centro para control de venenos 0 a un 
medico, 0 al ir a un lugar para obtener tratamiento, 
tenga a.1a mano la vlneta a el reclplente del produclD. 
Tambi;n puede ponerse en contaclD con el Centro de 
EE.UU. para InformaciOn sobre Pesticidas (National 
Pesticide . Information Center) al 1-BOo-858-7378 
para obtener informaciOn general 0 mldica. 

PElIGRO PARA EL MEDIO AMBIENTE: No 10 aplique 
directamente al agua. No contamine el agua aI desechar 
elliquido que se ha usada para enjuagar 0 lavar. 
Este produclo no' debe ser apllcado a 300 pies de 
nlnguna habitat de lepldOpteros en peligTO 0 amenaz
antes (es decir las polllias a las mariposas) 
INSTRUCCIONES PARA SU USO: EI usar este producto 
de una manera diferente a·1a Que se indica en Ia vineta 
es una viOlaciOn de las itt federales. 

M:i'~!'!,jl~Mil,'!!~! ~I ~i!!ij!~ ft I~ ~'i ~k~IAJ 
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Worm Killer. Susceptible worms stop feeding after 
eating Green Lighl BT Worm Killer. but may 
otherwlseappear ID be unaffected for several days. 
Re-applyafter heavy rains. Best results are obtained by 
treatments when worms are small: Ihey must be 
actively feeding on treated, exposed foliage. You may 
apply Green light 8T Worm Killer up to and on the day 
of harvest. Kills worm and caterpillar stage insects, 
but has no effect on humans, pets, birds, earthworms, 
or beneficial insects such as honeybees and ladybugs. 
VEGETABLES AND FRUITS: Mix 1 tablespoon of Green 
lighl BT Worm Killer in 1 gallon of water and apply ID 
all plant foliage. Apply at first sign of Intestation and' 
repeat at weekly Intervals when needed to maintaln 
control of the following pests: TOMATO HORNWORM 
on IDmatoes. CABBAGE LOOPER on broccoli, 
cauliflower, collards, kaie, mustard greens, turnip 
greens, cabbage, celery, lettuce, melons, and 
tomatoes. IMPORTED CABBAGE WORM on broccoli, 
cabbage, cauliflower, collards, kale, mustard greens, 
and turnip greens. OMNIVOROUS LEAF ROLLER on 
grapes. FRUIT TREE lEAFROLLER and ORANGE DOG 
on oranges. 
SHADE TREES AND ORNAMENTALS: Mix 4 teaspoons 
in 1 gallon of water In a hand sprayer or a hose-end 
sprayer. Apply at the first sign of infestation and repeat 
al weekly intervals when needed to malntaln control. 
Apply to thoroughly cover all foliage surfaces of shade 
trees and omamentals for control. of the following 
leaf-teeding worms: SPRING CANKERWORM, FALL 
CANKERWORM, FALL WEBWORM, 8AGWORM, and 
TENT CATERPILLAR. 
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ENVIRONMENTAL HAZARDS: Do not apply direclly 10 
water. Do not contaminate waler when disposing of 
washwater nnsale. 
This product mUSI nOI be applied within 300 feet of any 
habitats of endangered or threatened lepidoptera (I.e. 
moths or butterflies). 
DIRECTIONS FOR USE: It is a violation 01 Federal law 
to use this product in a manner inconsistent with its 

GEfJERAlINFORr.1ATIOiJ 

SHAKE WELL BEFORE USING. Pour appropriate 
amount of Green light BT Worm Killer inlD a partially 
filled sprayer. Shake and add the remaining amliunt of 
water. Shake sprayer occasionally dunng spraying. Do 
not allow diluled spray ID stand in sprayer for more 
Ihan 12 hours. Good under and upper leaf coverage is 
essential since the worm must ingest Green Ught BT 
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PRECAUCtOtJES 

PElIGRO PARA lAS PERSONAS Y LOS ANIMALES 
OOMESTICOS 
PRECAUCION: Es danino ingerirlo a inhalarlo. Evite 
resplrar los vapores 0 el vaho del roclo.. Produce 
irritaci6n moderada en los ojos. Evite el contacto can 
la piel, los oios y Ia ropa. Desp~s de usa~o, lavese 
completamente con agila y jabOn. Quftese Ia ropa 
contaminada y lavela antes de volver a usarla. 

'!I\tiIr.II 
SI SE lE INHAlA: lIeve a Ia persona al alre fresco. Si 
la persona no resplra. marque en el tel~fono el911 a 
lIame a una ambulancia, luego apliQue resplraclOn 
artHiclal, preferiblemente de boca a boca, sl es 
posible. lIame a·un cenlro para control de venenos 
o a un m!dlco para oblener mas consejos mMicos. 
SI ENTRA EN CONTACTO CON LA PIEL 0 LA ROPA: 
Qullese Ia ropa contaminada. Enjuague la piel con 
suficienle agua por 15 a 20 minulDs. lIame a un 
centro para control devenenos 0 a un mldico para 
obterier consejo sobr. tratamienlD. SI ENTRA EN 
CONTACTO CON LOS OJOS: Sostenga abiertos los 
oios y eniuaguelos con agua lenta y suavemente 
durante 15 a 20 mlnulos. Oespu~s de los primeros 5 
minutos quilese los lentes de contacto si los usa y 
continlie eniuagandose los ojos. lIame a un cenlro 
para control de venenos 0 a un mMlco para obtener 
consejo sobre tratamiento. 
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